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Die §
Burmastrafie §

Burmastrafle heiflt die grofle Verkehrsader, die
von Rangoon am Martabangolf durch die bri-
tisch-indische Provinz Burma und die siidchine-
sische Provinz Yiinnan nach Tschungking ins Herz
Chinas fiihrt. Die Strafe ist insgesamt 1235 km
lang und fithrt zum Teil iber wilde Gebirgsziige
bis auf 2500 m Hohe. Seit die Japaner die ge-
samte chinesische Kiistenlinie von Korea bis
Franzosisch-Indochina  kontrollieren, ist die
Burmastrafle aufler einigen innerasiatischen Ver-
bindungen nach Rufiland der einzige freie Weg,
auf dem T'schiang Kai-Schek noch Hilfe fiir seine
Kriegfithrung von auflen und besonders von den
Vereinigten Staaten erhalten kann. Von Mitte
Juli bis Mitte Oktober war die Strafle von den
Englindern gesperrt. Am 18. Oktober aber —

i als Folge des Dreimichtepaktes Deutschland-
Ttalien-Japan — wurde sie wieder gedffnet. Die
Japaner empfanden die Freigabe als Herausfor-
derung und setzten sofort mit massiven Bom-
bardierungen der Strafie auf chinesischem Gebiet
ein, um so die Kriegsmaterialtransporte fiir die
chinesische Armee zu unterbinden.

La route de Birmanie

La route de Birmanie est cette grande artére qui part
de Rangoon, traverse PInde britannique, la province
chinoise du Yunnan pour atteindreT choung-King. Elle
sétend sur plus de 1200 kilométres, franchissant des
cols qui atteignent 2500 métres. Les Japonais occupent
actuellement toutes les cotes de la Chine, de la Corée
@ PIndochine frangaise. Pour son ravitaillement en
armes et en munitions, Tchiang Kai Chek ne peut
Plus aujourd’hui compter que sur les Russes et sur les
Anglais. Mais ceux-ci tinrent fermée la route de Bir-
manie de la mi-juillet @ la mi-octobre. La conclusion
de Paccord tripartite les incita @ changer de politique
a cet égard. La route de Birmanie fut ouverte a nou-
vean au trafic, le 18 octobre; elle devint aussitdt Pob-
jectif des raids aériens nippons.

Das Leben in der Stadt Tschungking, dem Sitz der Re-
giemng Tschiang Kai-Scheks, geht weiter, trotz der
auernden Luftangriffe der Japaner.

Malgré P ité des bombard, ippors, la vie se
poursuit normalement dans les rues de Tchoung-King.

S : = 2 2 B
Ununterbrochen rollen die Lastwagenkolonnen seit dem 18. Oktober mit Kriegsmaterial aller
Art, das sich im Hafen von Rangoon gestaut hatte, wieder iiber die Burmastrafe.
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Japanische Bombardierungsflieger vor einem Angriff auf die Burmastrafle. Vor dem Start zum
Raid erhilt die Besatzung der Staffel die letzten Instruktionen vom Geschwaderkommandanten.

Depuis le 18 octobre, des files de camions chargés du matériel de guerre, débarqués @ Rangoon, Avant de senvoler vers la route de Biy ie, les pilotes
s’engagent sur la route de Birmanie. - chef d’escadrille.
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ippons prennent les instructions de leur
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